Die Flucht in die ,,Freiheit®

Kant Rrjolli, Schwibisch Gmiind, Juni 1992

Dies ist die Geschichte eines Menschen, der sein Land verlie3 auf der Suche
nach der Freiheit — eines Menschen, der geboren und aufgewachsen ist unter
Umstéinden, die denen im Land der Freiheit diametral entgegengesetzt sind —
eines Menschen, der unter einer Diktatur gelebt hat, die in Europa wahrhat-
tig ohne Beispiel war, einer kommunistischen Diktatur, einer Diktatur, wie sie
im Buche steht.

Dieser Mensch ist in einem Land geboren, in dem er lange dachte, er diirfe sich
gliicklich schiitzen, die Chance gehabt zu haben, in ,,der besten aller méglichen
Welten“ geboren worden zu sein, als wire sein Heimatland das Land Eldo-
rado. Erinnern Sie sich an das, was Voltaire im ,,Candide” gesagt hat: In der
ersten Phase seines Lebens nimmt der Mensch die Informationen auf, ohne sie
zu selektieren. Das ist ein sehr interessantes psychologisches Phéinomen: Man
kann sich gliicklich fiihlen im beispiellosen Elend! Auch in einer Diktatur!

Und dann kommt die zweite Phase, in der der Mensch fihig wird, seinen Ver-
stand zu gebrauchen, in der er sich weigert, vorgefertigte Informationen ein-
fach hinzunehmen, die nicht zuvor durch das Mikrolaboratorium seiner Ver-
nunft hindurchgegangen sind. Er kann nur noch das Gerechte gerecht, das
Ungerechte ungerecht, das Weilie weils und das Schwarze schwarz sein lassen,
und so fort. Das war im Leben des Menschen, von dem ich erzihle, eine sehr
wichtige Periode, eine Periode, in der ihm bewuB3t wurde, daB er aus dem
Stand der Unmiindigkeit in den Stand der Reife iiberging. Und nachdem er
einmal angefangen hatte nachzudenken, ja geradezu an den Dingen zu zwei-
feln, entdeckte er, daB alles, was ihm der Verstand sagte. vollkommen dem wi-
dersprach, was er zuvor geglaubt hatte. Was war wahr, was war gerecht? Das,
was ihm die Erzieherin im Kindergarten, der Lehrer in der Schule, die Eltern,
die Schriftsteller, die Theaterstiicke, das Radio, das Fernsehen gesagt hatten
oder was er nun selbst beobachtete und begriff? Das war wie eine neue Ge-
burt, wie eine Krise des Gewissens, eine Krise, die bis heute noch nicht zu
Ende gekommen ist. Durch diese Phase zog sich wie ein roter Faden der Zwei-
fel, der es unmoglich machte, ein geschlossenes System hinzunehmen. Und der
ganze Enthusiasmus, den der Mensch zuvor hatte, begann sich aufzulosen.

Und dann kam der Tag, an dem er in aller Unschuld den Mut fand, die Dinge
so auszudriicken, wie er sie sah. Und er empfing nichts als Sanktionen, manch-
mal sehr harte. ,,Wenn du so weiter machst, kannst du von der Schule gejagt
werden, und wenn du dann noch mehr weitermachst, dann...” Es gab Augen-
blicke, da kam er sich sehr klug vor, manchmal kliiger als seine Professoren...
und doch wurde es ihm verboten zu denken. Er mufSte horen, daB es gut sei,
nicht zu denken, sich selber keine Sorgen im Gehirn zu machen, denn es wiirde
einen anderen geben, der fiir alle dachte und der allein das Recht hétte zu den-
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ken, der, der auf dem Gipfel des Olymps saB — Er, der die Nummer Eins im
Lande war, im Vergleich zu dem jeder andere nur eine Null sei.

Es gab Tausende, die glaubten, daB nach dem Tod der Nummer Eins das
Leben nicht mehr weitergehen kénnte in unserem Land. Verriickte Situation!
Wie war es moglich gewesen, einem Volk so den Verstand wegzunehmen!?
Und so vergingen die Tage, die Monate, die Jahre, bis die Krise in ein neues
Stadium geriet.

Auf einmal gab es keinen Zweifel mehr, man war sich geradezu sicher, daB
alles, an das man bisher geglaubt hatte, falsch war. Man entdeckte, daB das
~sozialistische SchloB* ohne Fundament gebaut war. Jeden Tag erwartete man
seinen Einsturz. Es hatte nur noch die Chance zusammenzubrechen. Und da
man schon immer die Gewohnheit hatte, die Dinge nur extrem zu sehen, dies-
mal mit totaler Enttiuschung, verfiel man dem totalen Gegenteil — man be-
gann an eine vollig fiktive Freiheit zu glauben. Es stellte sich nur noch die ein-
zige Frage: Wie konnte man die Freiheit erreichen?

Zuerst muf3te man wissen, was die Freiheit war. Sie glauben vielleicht, die Er-
greifung der Freiheit miisse doch eine sehr leichte Sache sein fiir den, der unter
der Diktatur gelebt hat. Aber so ist es nicht. Es ging sehr schmerzhaft voran!

Zunichst gab es nur den einen Gedanken: Die Freiheit zu erreichen um jeden
Preis! Aber zugleich war es eindeutig, daB eine Freiheit unter den Bedingun-
gen des gegenwirtigen Zusammenbruchs eine Illusion war. Dem Menschen,
von dem ich erzihle, fixierte sich deshalb im Kopf die Idee der Flucht. Die
Flucht, das ist eine Idee, die dich véllig packt, eine Idee, die dich plagt, ja, ge-
radezu umbringen kann. Und im selben MaB, indem man anfingt, diese Idee
zu konkretisieren, im selben Maf, indem man sich klar fiir die Flucht ent-
scheidet, kommt auch schon der Gegengedanke auf: Ist die Flucht auch wirk-
lich die einzige Losung? Aber dann wagt man die Flucht! Die Flucht ins Un-
bekannte, die Flucht in die Welt, die man die freic Welt nennt.

Stellen Sie sich vor, wie sich einer in dieser freien Welt vorkommt, der sein
Lebtag auf einer ,,Insel* gelebt hat — dessen Regierung jeden Kontakt mit der
ganzen AuBenwelt abgebrochen hatte, wie wenn sie sie iiberhaupt nicht ge-
braucht hiitte! Das ist eine verriickte Empfindung, eine unbeschreibliche Lust,
alles das rings um dich zu sehen, die Leute, die Héuser, die StraBen, die Kauf-
ldden, liberhaupt alles! Man kommt sich vor, als trdumte man einen Traum —
aber mit offenen Augen! So erging es diesem Menschen am Anfang. Er hatte
die Fiie noch nicht auf dem Boden — er flog gewissermaBen durch den Him-
mel der freien Welt. Er wuBte noch nichts. Er verstand noch nicht, daB die
duBere Erscheinung der Dinge in der freien Welt noch nicht alles war, ja
manchmal sogar triigerisch. Nachdem er nun einmal eingetreten war in diese
Gesellschaft, glaubte er zweifellos, die Erlaubnis zu bekommen, auf seinem
Stand leben zu diirfen und in seinem Milieu.

Aber das dauerte nur so lange, bis er begann aufzuwachen und sich zu fragen,
wo er denn die Nacht verbringen konnte. Er begriff, daB ihn niemand wahr-
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nahm im Lande der Freiheit und daB auch er niemand kannte und die Leute
um ihn herum anders sprachen als er. Was tun? Er erkundigte sich und erfuhr,
daB es eine Moglichkeit gab: Gott sei Dank hatten die demokratischen Staa-
ten an das Elend derer gedacht, denen nichts mehr blieb als die Flucht! Und
das war die Bitte um Asyl. Friiher hatte er manchmal im Radio von Fliichtlin-
gen gehort und jetzt war er selbst ein Flichtling! Er konnte nichts anderes
mehr sein, nachdem er einmal geflohen war aus seinem Land. Zunédchst wulite
er nicht, was das bedeutet, den Begriff , Flichtling* an der Stirn zu tragen. EE
glaubte wohl, da er noch der geachtete Dozent sei bei allen, die ihn kannten.
Aber diese Tauschung hielt nicht lange an und er wurde sich seiner neuen Stel-
lung bewuBt. Er begriff bald, daB er jetzt nur noch ein ,,albanischer Fliichtling*
war — das war das einzige, das er blieb. Und Schritt um Schritt begann er die
Last der Bezeichnung zu fiihlen, die jetzt auf ihm lag. Und selbst wenn er ver-
suchte, sie zu vergessen, konnte er es nicht, weil ihn die anderen so nannten.

Und das Asylantsein nahm Gestalt an in dem Moment, als er in der Schlange
im Fliichtlingslager stand, um ein Papier zu bekommen, ein Billet, das ihm den
Namen Asylbewerber zuteilte. Und er war es gewesen, der geglaubt hatte, je-
manden zu sein — und in der Tat hatte sich jedermann erhoben, wenn er den
Hérsaal betreten hatte — und sie hatten ihn gegriift und intensiv dem zu-
gehort, was er sagte. Im Moment war er nichts mehr als eine Nummer im Ge-
dringe einer Menschenmenge: Ménner, Frauen, Kinder aus Osteuropa,
Afrika und sofort. Dann brachte man ihn in einen Schlafraum, den er zu teilen
hatte mit drei, vier, finf, manchmal sogar mit acht Personen; hernach fiihrte
man ihn in den Verpflegungsraum, wo man ihn immer in der groBen Masse ab-
fiitterte, die er die Dritte-Welt-Familie nannte. Ein wenig spater gab man ihm
die Information im Blick auf das, was mit ihm passieren wiirde. Er sollte hier
drei/vier Tage bleiben und dann wiirde man ihn in ein anderes Bundesland
transferieren, in eine andere Menschenfamilie, immer in der Menge. Und um
zu wissen, wann der Transfer sei, sollte er jeden Morgen auf die Wand schauen,
wo man die Bekanntmachungen anschlug. So nahm, ohne daf er sich dessen
gleich bewuBt war, das Phinomen der Entpersonlichung Gestalt an; etwas,
was ihm schon lange nicht mehr bekannt gewesen war. Es gab Augenblicke, wo
er sich von aller Welt verlassen fiihlte — inmitten einer ganzen Truppe von
Menschen, die immer in Wartestellung war. Er erinnerte sich an die Zeit, als er
in der Schule das Buch von Samuel Beckett gelesen hatte: ,.Warten auf Godot*.
Er hatte sich damals gefragt, was hatte der Autor erlebt, um einen solchen Zu-
stand zu beschreiben. Und jetzt durchlebte er selbst diese Situation, in der der
Mensch auf das Unbekannte wartete; man wartete und man wuBte nicht auf
wen. Aber er sagte sich, das Wichtigste sei die Aufhebung des Pessimismus,
selbst wenn man dann das Lebensmotiv verliert. Manchmal wenn er anfing,
iiber seine Fluchtgeschichte nachzudenken, fiihlte er sich sehr schwach, und er
fragte sich selbst: Wozu dient ein solches Leben? Was ist noch sein Sinn?

Aber dann dachte er an das, woran ihn der Philosoph gemahnt hatte: ,, Junger
Mann, vergiB nicht; Gliicklich ist der, dem Gott das Leben anbietet! Lebe dein
Leben so, wie es sich dir prisentiert! Dann fand er wieder ein wenig Mut fiir
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den folgenden Tag. Er sagte sich, sein Leben sei ein Geschenk Gottes und daf
er das zu respektieren habe.

Bis dahin wuBte er nichts iiber die Menschen in dem neuen Land. Er war
immer zusammen mit seinen Leidensgefdhrten aus der Dritten Welt. Aber es
kam die Zeit nach zwei oder drei Verlegungen, daB er Kontakt fand zu den
Menschen in einer Stadt. Dabei wurde er vor ein Phiinomen gestellt, daB ihn
bei jedem Schritt stérte, ein Phdnomen, das charakteristisch war fiir alle, die in
der Isolation gelebt hatten. Es war der . Komplex der Inferioritit* Fiir einen,
der diesen Komplex hat, ist der fremde Auslinder sehr niedrig angesiedelt,
fuBbodengleich. Und er fragte sich, warum muBte er sich untergeordnet fiihlen
vor jemand, der auch nur eine Kreatur war wie er, nur ein anderes Selbst. Die
Zeit flog dahin und er verstand eines Tages, das lag daran, daB er nie mit den
Einheimischen gesprochen, daf er sie nur von fern gesehen hatte, denn in sei-
nem Land hatte man Umgang mit Fremden nicht erlaubt. Und dann begann
er Schritt fur Schritt das Geheimnis aufzulosen. War nicht das Gegeniiber, vor
dem er sich wie ein Nichts vorkam, ein anderes Er-Selbst, ein menschliches
Wesen? Und er sagte sich, daB der ,,Komplex der Inferioritidt* nur eine Nar-
retei war. Aber um auf diesem Niveau anzukommen, muBte er zuerst die
Sprache der Einheimischen lernen, bei ihnen wohnen und mit ihnen arbeiten.

Stellen Sie sich also vor, was kann mit dem geschehen, der in Threr Gesellschaft
lebt, aber deren Moglichkeiten nicht hat? MuB er immer am Rand Threr Ge-
sellschaft leben mit seinem ,,Komplex der Inferioritét*?

Die Tage, die Monate verstrichen und der Mensch, von dem ich Ihnen erzihlt
habe, fiihlte sich immer besser, aber von Zeit zu Zeit beunruhigte ihn wieder
etwas: nicht selten gab man ihm zu verstehen, daB er immer noch ein Fliicht-
ling war oder wenigstens ein Fremder und daf er diese Tatsache nicht verges-
sen sollte. Und wenn er dann dariiber nachdachte, sagte er sich: ,,Gut, ich bin
ein Fremder und was seid Thr? Habt ihr nie dariiber nachgedacht, daB Ihr auch
Fremde seid wie ich? DaB} wir alle Fremde sind, wenn wir anfangen, unsere
Existenz zu reflektieren! Wir sollten alle eines wissen, daf3 diese Erde sich
,Terre des Hommes* nennt, Erde der Menschen und Erde der Menschlichkeit.
Das heifit, daB alle Menschen, ich, du, er, Ihr undsoweiter, in einer bestimm-
ten Hinsicht nichts anderes sein kénnen als Fremde in dieser Welt. “ Oder um-
gekehrt: Wenn diese Erde unser gemeinsames Haus ist, kann es auf ihr keine
Fremden mehr geben. Gott sei auf der Seite derer, die leiden!

Gott sei auf der Seite derer, die das Leid der anderen teilen!

Das wiinsche ich uns!
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